అథ ద్వితీయో%ధ్యాయః 
ఇివభక్తి-చూహాత్యము 
సనత్కుమార ఉవాచ | 


ఇత్యాకర్త్య మునేర్వాకకముపన్యోర్మహాత్మనః | జాతభక్తిర్మహాదేవే 
కృష్ణః |పోవాచ తం మునిమ్‌ || 1 


సనత్కుమారుడు ఇట్లు పలికెను- 


మహాత్ముడగు ఉపమనుమహర్థియొక్క ఈ మాటను విని 
మహాదేవునియందు ఉదయించిన భక్తి గల గీకృష్ణుడు ఆ మహర్షితో 
నిట్లనెను (1). 


బికృష్ణ ఉవాచ | 


ఉపమనో మునే తాత కృపాం కురు మమోపరి | యే యే శివం 
సమారాధ్య కామనాపుశ్వ తాన వద || 2 


బికృష్ణుడు ఇట్లు పలికను- 


ఓ ఉపమన్యుమహర్షి! తండీ! నాపై దయను చూపుము. శివుని 
ఆరాధించి తమ కోరికలనీడేరుకున్నవారిని గురించి చెప్పుము 
(2). 

సనత్కుమార ఉవాచ | 

ఇత్యాకర్షోపమన్యుస్సృ మునిశ్రైవవరో మహాన్‌ | కృష్ణవాక్వం 
సుప్రశస్య ప్రత్యువాచ కృవానిథిః || 3 


సనత్కుమారుడు ఇట్లు పలికెను - 


నివభక్తాాగగణ్యుడు, మహాత్ముడు, దయానిధి అగు ఆ 
ఉపమన్యుమహర్షి శీకృష్ణుని ఆ మాటను విని ఆయనను కొనియాడి 
ఇట్లు బదులు చెప్పును (3). 


ఉపమన్వురువాచ | 


యరెకరవారాధనతః [పాపో హృత్కామ ఎవ హి | తాంస్తాన్‌ భక్తాన్‌ 
(ప్రవక్ష్యామి శృణు త్వం వై యదూద్వహ || 4 


శర్వాత్సర్వామరైశ్వర్యం హిరణ్యకశిపుః పురా | వర్షాణాం దశలక్రాణి 
సోోలభచ్చుందశేఖరాత్‌ || 5 


తస్యాథ పృ్మతప్రవరో నందనో నామ విశుతః | స చ 
శర్వవరాదిం[దం వరాయుతమధోనయత్‌ || 6 


విష్ణుచక్రం చ తద్గోరం వజమాఖండలస్య చ | శీర్ణం 
పురాభవత్కృష్ణ్ల తదంగేష మహాహవే || 7 


న శ[స్తాణి వహంత్యంగే ధర్శ్మతస్తస్వ ధీమతః | [గ్రహస్యాతిబలస్యాజా 
చ(కవ(జముఖాన్యప || 8 


అర్యమానాశ విబుధా గహేణ సుబలీయసా | దేవదత్తవరా 
జఘు్నురసురేందద్రాస్సురాన్‌ భృశమ్‌ || 9 


తుష్ణో విద్యుత్‌ర్పుభస్యాపి త్రైలోక్రైశ్వరతామదాత్‌ | 
శతవర్తసహ[సాజీ సర్వలోకేశ్వరో భవః || 10 


తథా పుతసహసాణామయుతం చ దదౌ శివః | మమ చానుచరో 
నిత్యం భవిష్యుస్యబవిదితి || 11 


కుశద్వీపు శుభం రాజ్యమదదాదుగవాన్‌ భవః | స తసై#౫ శంకరః 
ప్రీత్యా వాసుదేవ ప్రహృష్టథీః || 12 

ధాతా సృష్టశ్శృతమఖో దైత్యో వర్షశతం పురా | తపః కృత్వా 
సహసం తు పుుతాణామలభదృవాత్‌ి || 13 

ఉపమన్యువు ఇట్లు పలికెను- 


ఓ యదువంశ *#*#(బా! ఎయే భకులు శివుని ఆరాధించి తమ 
హృదయములోని కోర్కెలను పూర్ణము చేసుకొనిరో, ఆయా భక్తులను 
గురించి చెప్పగలను. నీవు వినుము (4). పూర్వము హిరణ్యకశిపుడు 


సంహారకారకుడగు చం,దశేఖరునినుండి పది లక్షల 
సంవత్సరముల కాలము వరకు దేవతల ఐశ్వర్యమునంతనూ 
పొందాను (5). తరువాత నందనుడు అను [(పఖ్యూతెని గాంచిన 
ఆతని (శేషుడగు కుమారుడు శివుని వరము వలన పదివేల 
సంవత్సరములు ఇం(దుని తన ఆధీనములో పెట్సుకొనెను (6). ఓ 
ధ్రీకృష్ణా! పూర్వము మహాయుదములో ఆ భయంకరమగు 
విష్ణుచక్రము మరియు ఇం[దుని వజము వాని అవయవములకు 
తగిలి విరిగిపోయినవి (7). అతి బలుడు, బుద్దిశాలి అగు 
గహుడను రాక్షసుని దేహమునందు యుద్దములో ధర్మబదముగా 
పయోగించబడిన ఆయుధములు ప్రభావమును చూపజాలవు (8). 
దేవతలు మహాబలశాలియగు గహునిచే పీడించ బడిరి. ఈ 
విధముగా రాక్ష సరాజాలు నివనినుండి వరములను పొంది 
దేవతలను అధికముగా హింసించిరి (9). సర్వలోకములకు 
ఈశ్వరుడగు శివుడు సంతసిల్సి విద్యుత్‌ర్పభునకు లక్ష 
సంవత్సరములు ముల్లోకముల అధిపత్యమునొసంగెను (10). 
అంతేగాక, కోటిమంది పృతసంతానమునిచ్చి, నీవు నిత్యము నాకు 
అనుచరుడవై ఉండగలవు అని పలికెను (11). ఓ వాసుదేవా! 
సద్దనుడగు శంకరభగవానుడు మిక్కిలి సంతసించిన మనస్సు గల 
వాడై వానికి కుశద్వపమునందు మంగళకరమగు రాజ్యమును 
(పేమతో నిచ్చెను (12). పూర్వము బహ్మచే సృష్టింబడిన 
శతమఖుడనే రాక్షసుడు వంద సంవత్సరములు తపస్సు చెసి 
నివుని అనుగహముచె వేయి మంది పుుతులను బడసెను (13). 


యాజ్ఞవల్క్య; ఇతి ఖ్యాతో గీతో వేదేషు వై మునిః | ఆరాధ్య స 
మహాదేవం ప్రాప్తవాన్‌ జానముత్తమమ్‌ || 14 


వేదవ్యాసస్తు యో నామ్నా [పాప్రవానతులం యశః | నో%పి 
శంకరమారాధ్య |[తెకాలజ్ఞానమాప్తవాన్‌ || 15 


ఇం[దేణ వాలఖిల్యాస్తే పరిభూతాస్తు శంకరాత్‌ | లేభిరే 
నోమహర్తారం గరుడం సర్వదుర్ధయమ్‌ || 16 


ఆపః (పణష్టాసుర్వాశు పూర్వరోషాత్కపర్సినః | శర్వం సమకపాలేన 
దోవైరిష్టా ప్రవర్తితమ్‌ || 17 


అ(తేర్సార్యా చాననూయా త్రీణి వర్గశతాని చ | ముశ*#*లేషు 
నిరాహారా సుప్తా శర్వాత్తతనస్సుతాన్‌ || 18 


దత్తాతయ మునిం లేభే చందం దుర్వాసనం తథా | గంగాం 
పవర్తయామాస చి।తకూశే పతివతా || 19 


వికర్షశ్చు మహాదేవం తథా భక్షసుఖావహమ్‌ | ప్రసాద్య మహతీం 
సిదిమాప్తవాన్‌ మధుసూదన || 20 


చితసేనో నృపశ్శంభుం ప్రసాద్య దృఢభకిమాన్‌ | 
సమస్తనృపభీతిభో$% భయం పాపాతులం చ కమ్‌ ||21 


శికరో గోపికాసూనుర్హువపూజావిలోకనాత్‌ | జాతభకిర్మహాదేవే 
పరమాం సిదిమాప్తవాన్‌ || 22 


చితాంగదో నృుపసుతపస్సీమంతిన్వాః పతిర్తరే | శివానుగహతో 
మగ్నో యమునాయాం మృతో న హి || 23 


వేదములలో కీర్తించబడి ప్రసిద్దిని గాంచిన యాజ్ఞవల్క్వమహర్షి 
మహాదేవుని ఆరాధించి ఉతమమగు జ్ఞానమును పొందాను (14). 
సాటిలేని కీర్తిని పొందిన వేదవ్యాస మహర్షి కూడ శంకరుని 
ఆరాధించి [తెకాలజ్ఞానమును పొందాను (15). ఇం(దునిచె 
పరాభవించబడిన వాలభిల్యమహర్తులు శంకరుని అనుగహము 
వలన ఎవ్వరికైననూ జయింప శక్యము కానివాడు, అమృతమును 
తెదింన వాడు అగు గరుడుని పొందిరి (16). పూర్వము 
జటాజూటధారియగు శివుని కోపముచే జలములు అన్నియు 
ఎండిపోగా, దేవతలు ఏకకాలములో శివుని ఉదైెశించి కపాలముతో 
ఆహుతులను సమర్పించి నీటిని మరల ప్రవహింపబేసిరి (17). 
అతి భార్య, పతివత అగు అనసూయ మూడు వందల 
సంవత్సరములు ఆహారము లేకుండగా రోకళపె నిదించి, 
తరువాత శివుని అనుగహము వలన దత్తాతయమపహర్షిని, 
చందుని మరియు దుర్వాసుని పుతులుగా పొంది, 
చితకూటపర్వతమునందు గంగను ప్రవహింప జేసెను (18, 19) 
ఓ మధుసూదనా! ఇంతేగాక, వికర్ణుడు భకులకు సుఖమునొసంగు 


మహాదేవుని ప్రసన్నునిగా జేసుకొని గొప్పు సిద్దిని పొందెను (20). 
దృఢమగు భక్తి గల చ్మితసేనమహారాజు శంభుని పసన్నునిగా 
జేసుకొని అందరు రాజుల భయమునుండి విముకుడై సాటి లేని 
సుఖమును పొందెను (21). గోపిక యొక్క కుమారుడగు వీకరుడు 
రాజు చేయుచున్న శివపూజను చూచి మహాదేవుని భక్తి 
ఉదయించుటచే శేష్టమగు సిటిని పొందినాడు (22) ఓ హరీ! 
రాజకుమారుడు, సీమంతిని భర్త అగు టెతాంగదుడు యమునలో 
మునిగిననూ శివుని అనుగహముచె మరణించలేదు (23). 


స చ తకాలయం గత్వా తన్నైతీం ప్రాప్య సువ్రతః | 
ఆయాతస్స్వగృహం ప్రీతో నానాధనసమన్వితః || 24 


సీమంతినీ ప్రియా తస్య పోమవతపరాయణా | శివానుగహతః కృష్ణ 
లేభే సౌభాగ్వముతమమ్‌ || 25 


తత్‌ర్పభావాద్‌ర్వతే తస్మిన్నేకో ద్విజసుతః పురా | కశ్చిత్‌ (స్తీత్వం 
గతో లోభాత్కృతదారాకృతిశ)లాత్‌ || 26 


చంచుకా పుంశ్పలీ దుష్టా గోకర్తద్విజతః పురా | శ్రుత్వా ధర్శ్మకథాం 
శంభోర్సక్త్వా (పాప పరాం గతిమ్‌ || 27 


స్వస్‌త్‌ర్యను గహతః పాపీ బిందుగో చంచుకాపతిః | శ్రుత్వా 
శివపురాణం చ సధతిం [పాప శాంకరీమ్‌ || 28 


బంగలా గణికా ఖాతా మదరాహూ దిజాధమః | 
శెవమృషభమభ్యర్చ్య లేభాతే సధతిం చ తౌ ||29 


మహానందాభిధా కాచిద్వేశ్యా శివపదారతా | 
దృఢాత్పణాతుపసాద్య శివం లేభే చ సధతిమ్‌ || ౩౦ 


కెకేయీ దిజబాలా శృ సాదరాహ్వా శివవ్రతా | పరమం హి సుఖం 
(పాప శివేశవతధారణాత్‌ || 31 


విమరణశ నృపతిశ్శివభక్తిం విధాయ వై | గతిం లేభే పరాం కృష్ణ 
నివానుగహతః పురా || ౩2 


గొప్ప [వ్రతము గల ఆ చిత్రాంగదుడు తక్తుని (విశ్వకర్మ) 
గృహమునకు వెళి ఆయనతో స్నేహమును చేసి, వివిధరకముల 
సంపదతో గూడి ఆనందముతో స్వగృహమునకు మరలి వచ్చాను 
(24). ఓ గ్రీకృష్తా! ఆతని పియురాలగు సీమంతిని శివుని 
(వ్రతమును శ్రద్దగా చేసి శివుని అనుగ్రహముచే ఉత్తమమగు 
సౌభాగ్యమును వాందాను (25). పూర్వము ఆ వతమునందు ఒక 
[బాహ్మణబాలకుడు లోభముచే భార్య వేషమును దాల్సి మోసము 
చేయబోయి ఆ శివుని మహిమచే |స్తీత్వమును పాందెను (26). 
పూర్వము చంచుక యను దుష్టురాలగు వేశ్య గోకరమునందలి 
[బాహ్మణుని నుండి శంభుని ధర్శ్మకథను భక్తితో విని పరమగతిని 
పాందెను (27). చంచుకయొక్క భర్త, పాపాత్ముడు అగు 
బిందుగుడు తన భార్యయుక్క అనుగహముచే శివపురాణమును 
విని సతురుషులు పొందే శివలోకమును పొందాను (28). పింగళ 
యను వేశ్య మరియు మదరుడను (బాహ్మణధముడు శివని 
వాహనమగు నందీశ్వరుని ఆరాధించి సధతిని పొందిరి (29). 
మహానంద అనే ఒకానొక వేశ్య శివుని లోకమును పొందవలెననే 
ఆసక్తి గలదై దృఢమగు శపథముచే శివుని సంతోపపెట్టి, సధతిని 
పొందెను (30). కైకేయి, (బాహ్మణబాలకులు మరియు, 
శివవ్రతమునందు నిష్టగల సాదర అనునామె పరమేశ 3రుడగు 
నివుని  వతమును అనుషించుట వలన పరమసుఖమును పొందిరి 
(31). ఓ థీకృష్ణా! పూర్వము విమరణుడు మహారాజు శివనియందు 
భక్తిని చెసి శివుని అనుగహముచే పరమగతిని పొందాను (32). 


దుర్తనశ్చ నృపః పాపీ బహు స్తీలంపటః ఖలః | శివభక్తా శివం 
పాప నిదిప్తస్సర్వకర్శను || 33 


సస్తే కశ్శబరో నామ్నా శంకరశ్చ శివవతీ | చితాభస్మరతో భక్త్యా లేభే 
తధతిముత్తమామ్‌ || 34 


సౌమినీ నామ చాండాలీ సంపూజ్యాజానతో హి సా | లేభే శెవీం గతిం 
కృష్ణ శంకరానుగహాత్సరాత్‌ || 35 


మహాకాలాభిధో వ్యాధో కిరాతః పరహింసకః | సమభ్యర్చ్య శివం భక్త్యా 
లేభే సధతిముత్తమామ్‌ || 36 


దుర్వాసా మునిశార్లూలగివానుగహతః పురా | తస్తార స్వమతం 
లోకే శివభకిం విముక్తిదామ్‌ || 37 


కౌశికశ్స సమారాధ్య శంకరం లోకశంకరమ్‌ | [బాహ్మణో% భూత్‌ 
క్షతియశ) ద్వితీయ ఇవ పద్ముభూః || 38 


సివమభ్యర్చ్య; సదుక్త్యా విరించిశెవసతమః | అభూత్సురకరః కృష్ణ 
సర్వలోకపితామహః || 39 


మార్కండేయో మునివరశిిరంజీవీ మహాప్రభుః | శివభకవరః 
శిమాన్‌ శివానుగహతో హరే || 40 


దేవేందో హి మహాశెవసై*#_.లోక్యం బుభుజే పురా | శివానుగహతః 
కృష్ణ సర్వదెవాధిపః ప్రభుః || 41 


బలిపుతో మహాశెవశ్శివానుగహతో వశీ | బాణో బభూవ 
(బహ్మాండనాయకస్సుకలేశ్వరః || 42 


పాపి, అనేక (స్రీ వ్యామోహము గలవాడు, దుష్టుడు అగు 
దుర్తనమహారాజు కర్మలన్నింటియందు ఆసక్తిని వీడి ఫివభక్తిని చేసి 
నివుని పొందాను (33). శంకరుడను బోయ వాడు శివ వతమును 
అనుష్టించి భస్మను శ్రద్దతో ధరించి భార్యతో సహా ఉతమమగు 
అను[గ్రహముచే శివలోకమును పొందాను (35). ఇతరులను 
హింసించే మహాకాలుడను కిరాతుడు శివుని భక్తితో చక్కగా పూజించి 
ఉత్తమమగు సధతెని పొందెను (36). పూర్వము దుర్వాసమహర్షి 
నివుని అనుగ్రహముచే, శివభక్తి మోక్ష్రమునిచ్చుననే తన మతమును 
లోకములో ప్రచారము చేసెను (37). క్షత్రియుడగు విశ్వామిత్రుడు 
లోకములకు మంగళములనిచ్చే శంకరుని బాగుగా ఆరాధించి 
[బాహ్మణుడై రెండవ సృష్టికర్తవలా భాసించాను (38). ఓ గీకృష్ణా! 
నివభకాగగణుడగు [బబహ్మ గొప్ప భక్తితో శివుని ఆరాధించి 
సృష్టికరయి లోకములన్నింటికీ పితమహుడు ఆయెను (39). ఓ 
బీహరీ! గొప్ప సమర్పుడు, శివభకులలో (శేషుడు అగు 
మార్కండేయమహర్తి శివుని అనుగహము వలన చిరంజీవియె 
సంపదలను పొందాను (40). ఓ ఢికృష్ణా! పూర్వము 


మహాశివభకుడు, సమర్గుడు అగు దేవేందుడు శివుని 
అను[గ్రహముచే దేవతలందరికీ అదీశ్వరుడై (తిలోకాధిపత్యమును 
అనుభవించెను (41). బలియుక్క కుమారుడు, గొప్ప శివభకుడు, 
జితందియుడు, సర్వసమర్హుడు అగు బాణుడు శివుని అనుగహము 
వలన (బహ్మాండమునకు నాయకుడైనాడు (42). 


హరిశ్శక్తిశృు సదృక్తా దధిచశ్వ మహేశ్వరః | 
నివానుగహతో%భూవంస్తథా రామో హి శాంకరః || 43 


కాణాదో భారవశ్రెవ గురురౌతమ ఏవ చ | శివభక్త్యా బభూవుస్తే 
మహాప్రభవ ఈశ $రాః || 44 


శాకల్యశ్శంసితాత్మా చ నవవర్తశతాన్యపి | భవమారాధయామాన 
మనోయజైేన మాధవ || 45 


తుతోష భగవానాహ [గంథకర్తా భవిష్యసి | వత్సాక్షయాా చ తే 
కీర్తిసై* లోకే ప్రభవిష్యుతి || 46 


అక్షయం చ కులం తోస్తు మహర్షిభిరలంకృతమ్‌ | భవిష్యసి 
బుషిశేష్టసూూతకర్లా తతస్తతః || 47 


ఇత్యేవం శంకరాత్‌ర్పాప వరం మునివరస్స వై | |తైలోకే$ 
వితతశ్చాసీత్పూజ్యశ్చు యదునందన || 48 


సావర్సిరితి విఖ్యాత బుషిరాసీత్కృతే యుగే | ఇహ తేన తపస్తప్తం 
షఫ్టిర్వర్తశతాని చ || 49 


తమాహ భగవాన్‌ రుదసాక్షాత్తుజో%సి తెకనఘ | 
(గంధథకృలోకవిఖ్యాతో భవితాస్యజరామరః || 50 


ఏవంవిధో మహాదేవః పుణ్యపూర్వతరైస్తతః | సమర్చితశ్శుభాన్‌ 
కామాన్‌ ప్రదదాతి యథేప్సితాన్‌ || 51 


ఏకేనైవ ముఖేనాహం వక్తుం భగవతో గుణాః | యే సంతి తాన్న 
శక్నోమి హ్యపి వర్తశశిశోత్రారపి || 52 


ఇతి (శి శివమహాపురాణ ఉమాసంహితాయం శివభక్తిమాహాత్మ్య 
వర్తనం నామ ద్వితీయో%ధాయః (2). 


విష్ణువు, మాయాశక్తి సర్వసమర్హుడగు దదీచుడు, శివభక్తుడగు 
రాముడు, కణాదుడు, శుక్రాచార్యుడు మరియు గౌతముడు 
నివునియందలి పవ్మితమగు భక్తిచే గొప్పవారు మరియు 
సర్వసమర్హులు కాగథినారు (43, 44). ఓ మాధవా ! శుదమగు 
అంతకరణము గల శాకల్యుడు తొమ్మిది వందల సంవత్సరములు 
ఉపాసనారూపమగు యజ్ఞముతో శివుని ఆరాధించాను (45). అపుడు 
సివుడు సంతోషించి ఇట్లు పలికెను : ఓ వత్సా! నీవు గంధమును 
నిర్మించగలవు. ముల్లోకములలో నీకు అక్రయమగు కీర్తి 
లభించగలదు. నీ కులము మహర్తులచే అలంకరింపబడి 
అక్షయము కాగలదు. నీవు మహార్షివై సూతములను రచించగలవు 
(46, 47). ఆ మహర్ది శంకరుని నుండి ఈ విధమగు వరమును 
పొందెను. ఓ గీకృష్ణా! ఆయన కీర్తి ముల్లోకములలో వ్యాపించెను. 
ఆయనను అందరు పూజించిరి (48). కృతయుగములో సావర్ణి అనే 
పపసిదిని గాంచిన బుషి ఉండెడివాడు. ఆయన ఇచట అరవై వేల 
సంవత్సరములు తపస్సును చేసెను (49). అపుడు రుదుడు 
సంతోషించి స్వయముగా ప్రత్యక్షమై ఇట్లు పలికెను : ఓయీ 
పుణ్యాత్మా! నేను నీ తపస్సుచే సంతోషించితిని. నీవు 
[గంథములను రచించి లోకములో ప్రఖ్యాతిని పొందుటయే గాక, 
వృుదాప్యము నుండి మరియు మరణము నుండి విముకిని 
పొందెదవు (50). ఈ విధముగా పుణ్యాత్ములగు పూర్వీకులచే 
ఆరాధింపబడిన మహాదేవుని పూజించినచో, ఆయన మనస్సులోని 
శుభకరమగు కోర్కెలను ఈడేర్పుగలడు (51). భగవానునకు గల 
గుణములనన్నింటినీ ఒకే ఒక నోరు గల నేను వందల 
సంవత్సరములు పయత్నిాంచిననూ చెప్ప జాలను (52). 


శి శివమహాపురాణములో ఉమాసంహితయందు శివభక్తిమాహాత్మ్య 
వర్షనమన రెండవ అధ్యాయము ముగిసినది (2). 


